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Protect the product from moisture.

Suojaa tuote kosteudelta.

Skydda produkten fran fukt.

Saugokite gaminj nuo drégmés.

Kaitske toodet niiskuse eest.

Sargajiet izstradajumu no mitruma.
Schitzen Sie das Produkt vor Feuchtigkeit.

Beware of rough or uneven surfaces. Falling load can
lead to injury of user and other persons.

Valta karkeita tai epatasaisia pintoja. Putoava

kuorma voi johtaa kayttadjan ja muiden henkildiden
loukkaantumiseen.

Se upp for grova eller ojamna ytor. Fallande last kan
leda till skador pa anvandaren och andra personer.
Saugokités gruobléty ar nelygiy pavirSiy. Krentantys
kroviniai gali suZeisti naudotoja ir kitus asmenis.

Olge ettevaatlik raskesti labitavatel ja ebatasastel
pindadel. Allakukkuv koorem vdib pdhjustada kasutaja
ja teiste inimeste vigastusi.

Rikojieties uzmanigi, parvietojoties pa raupjam vai
nelldzenam virsmam. Kritot kravai, lietotajs un citas
personas var gut traumas.

Seien Sie vorsichtig bei rauen oder unebenen
Oberflachen. Herabfallende Last kann zu Verletzungen
des Benutzers und anderer Personen fihren.

Do not put the loading near the edge, pay attention on
the point of gravity of the loading.

Al aseta kuormaa reunan laheisyyteen ja kiinnita
huomiota kuorman painopisteeseen.

Lasta ej ute vid kanterna, var uppmarksam pa var du
placerar lastens tyngdpunkt.

Nedékite krovinio per arti krasto ir paisykite jo svorio
centro.

Arge paigutage koormat liiga &ére ldhedale ja jalgige
raskuskeset.

Nenovietojiet kravu tuvu izstradajuma malai un nemiet
véra kravas smaguma punktu.

Platzieren Sie die Last nicht zu nah an der Kante und
beachten Sie den Lastschwerpunkt.
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Do not use if the product is defective.

Al4 kayta tuotetta jos se on viallinen.

Anvand ej produkten om den ar defekt.
Nenaudokite, jei gaminys pazeistas.

Arge kasutage toodet, kui sellel on puudusi.
Nelietojiet izstradajumu, ja tas ir bojats.
Verwenden Sie das Produkt nicht im Falle eines
Defekts.

Caution! Risk of injury! Not designed for passenger
transport.

Varo! Loukkaantumisvaara! Tuotetta ei ole tarkoitettu
henkildiden kuljettamiseen.

Var forsiktig! Fara for personskador! Ej avsedd att
transportera passagerare.

Atsargiai! Pavojus susizeisti! Negalima transportuoti
Zmoniy.

Ettevaatust! Vigastuste oht! Toode ei sobi inimeste
veoks.

Piesardzibu! Traumu risks! Nav piemeérots personu
transportésanai.

Vorsicht! Verletzungsrisiko! Nicht geeignet zum
Personentransport.

Always load at the centre of the product.

Aseta kuorma aina tuotteen keskelle.

Placera alltid lasten i produktens centrum.

Krovinj visada dékite gaminio viduryje.

Paigutage koorem alati toote keskkohta.

Kravu vienmer novietojiet izstradajuma vidusdala.
Platzieren Sie die Last immer in der Mitte des Produkts.



®
S
9

& B 6 ®66

Caution! Risk of injury! Do not use on slope surfaces.

Varo! Loukkaantumisvaara! Al4 kéyté kaltevilla pinnoilla.

Var forsiktig! Fara for personskador! Anvand ej pa
sluttande ytor.

Atsargiai! Pavojus susizeisti! Nenaudokite ant nuozulniy
pavirsiy.

Ettevaatust! Vigastuste oht! Arge kasutage
kaldpindadel.

Piesardzibu! Traumu risks! Nelietojiet kravu
parvieto$anai pa slipam virsmam.

Vorsicht! Verletzungsrisiko! Nicht auf Oberflaichen mit
Gefélle verwenden.
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Maximum loading height:
Suurin kuormituskorkeus:
Maximal lasthéjd:
Didziausias krovinio aukstis:
Koorma maksimaalne kérgus:

Maksimalais kravas augstums:

Maximale Hohe der Last:
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Clean the product with a damp cloth.

Load carrying capacity:

max. 250 kg

Dimensions:

approx. @ 38 cm

Weight:

approx. 1,975 g

Rengér produkten med en fuktad trasa.

Lastkapacitet: max. 250 kg
Matt: cirka @ 38 cm
Vikt: cirka 1975 g

Puhastage toodet niiske lapiga.

Kandevoéime: max 250 kg
Mo6tmed: u@d38cm
Kaal: ul1975g

Reinigen Sie das Produkt mit einem feuchten Tuch.

Tragfahigkeit: max. 250 kg
Abmessungen: ca. d 38 cm
Gewicht: ca.1975¢

a

Puhdista tuote kostealla liinalla.

Kantokyky: enint. 250 kg
Mitat: n. @38 cm
Paino: n. 1975 mm

Valykite gaminj drégna Sluoste.

Apkrovos geba: maks. 250 kg
Matmenys: apie @ 38 cm
Svoris: apie 1975 g

Tiriet izstradajumu ar mitru dranu.

Celtspéja: maks. 250 kg
lzmeri: apm. & 38 cm
Svars: apm. 1975 g




® Warranty

The product has been manufactured to strict quality guidelines
and meticulously examined before delivery. In the event of
material or manufacturing defects you have legal rights against
the retailer of this product. Your legal rights are not limited in any
way by our warranty detailed below.

The warranty for this product is 3 years from the date of
purchase. The warranty period begins on the date of purchase.
Keep the original sales receipt in a safe location as this
document is required as proof of purchase.

Any damage or defects already present at the time of purchase
must be reported without delay after unpacking the product.

Should the product show any fault in materials or manufacture
within 3 years from the date of purchase, we will repair or
replace it — at our choice - free of charge to you. The warranty
period is not extended as a result of a claim being granted. This
also applies to replaced and repaired parts.

This warranty becomes void if the product has been damaged,
or used or maintained improperly.

The warranty covers material or manufacturing defects. This
warranty does not cover product parts subject to normal

wear and tear, thus considered consumables (e.g. batteries,
rechargeable batteries, tubes, cartridges), nor damage to fragile
parts, e.g. switches or glass parts.

@® Warranty claim procedure

So that your request can be processed quickly, please observe
the following instructions:

For all inquiries, please have the receipt and item number
(IAN 486060_2501) ready as proof of purchase.

The article number can be taken from the identification label on
the product, engraving on the product, the front cover of your
manual (at the bottom left), or the sticker on the back or bottom
of the product.

If malfunctions or other defects arise, first contact the service
department indicated below by phone or email.

You can then send a product recorded as defective to the
communicated service address postage-free, making sure
to enclose proof of purchase (receipt) and information on the
details of the defect and when it occurred.

You can download and view this and
numerous other manuals at
parkside-diy.com. This QR code takes
you directly to parkside-diy.com.
Choose your country and use the search
screen to search for the operating
instructions. Entering the item number
(IAN) 486060_2501 takes you to the
operating instructions for your item.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

@® Service
Service Great Britain

Tel.: 0800 0569216
E-Mail: owim@lidl.co.uk
@® Takuu

Tuote on valmistettu huolellisesti tiukkojen laatudirektiivien
mukaan ja tarkistettu huolella ennen toimitusta. Materiaali- tai
valmistusvirheiden tapauksessa kuluttajalla on laillisia oikeuksia
tuotteen myyjaa kohtaan. Alla oleva takuu ei rajoita kuluttajan
lakisaéteisia oikeuksia millaén tavalla.

Taman tuotteen takuu on 3 vuotta ostopéivasté lukien. Takuuaika
alkaa ostopaivasta. Sailyta alkuperainen ostokuitti turvallisessa
paikassa, koska tata asiakirjaa vaaditaan ostotositteena.

Mahdollisista ostohetkelld esiintyneisté vaurioista tai
vioista on ilmoitettava valittdmasti tuotteen pakkauksesta
purkamisen jalkeen.

Jos 3 vuoden sisalla tuotteen ostopaivasta alkaen tuotteesta
I8ytyy materiaali- tai valmistusvirhe, korjaamme tuotteen
ilmaiseksi harkintamme mukaan. Takuuaikaa ei pidenneta
myoénnetyn takuuvaatimuksen vuoksi. Taméa koskee myds
vaihdettuja ja korjattuja osia.

Takuun voimassaolo lakkaa, jos tuote on vioittunut, sitéd on
kaytetty tai huollettu tarkoituksenvastaisesti.

Takuu kattaa materiaali- ja valmistusvirheet. Takuu ei kata
tuotteen osia, jotka kuluvat normaalisti (esim. paristot, akut,
letkut, varipatruunat) ja joita voidaan sen vuoksi pitaa kuluvina
osina eikd myo6skaan rikkoutuvia osia esim. kytkimia, akkuja tai
lasista valmistettuja osia.

@® Toimiminen takuutapauksessa
Jotta pyynt6si voidaan késitella nopeasti, noudata seuraavia
ohjeita:

Sailyta tiedusteluja varten kassakuitti ja tuotenro
(IAN 486060_2501) todisteena ostosta.

Léydat tuotenumeron tuotteen tyyppikilvestd, tuotteessa
olevasta kaiverruksesta, kayttéohjeen kansilehdesta
(alavasemmalla) tai tuotteen taka- tai alaosan tarrasta.

Jos tuotteen toiminnassa ilmenee vikoja tai muita puutteita,
ota ensin yhteyttd alla mainittuun huoltopalveluun puhelimitse
tai séhkdpostitse.

Voit tdméan jélkeen lahettaa vialliseksi todetun tuotteen
veloituksetta huoltopalvelun ilmoittamaan osoitteeseen.
Liitd mukaan ostokuitti (kassakuitti) seka tiedot viasta ja
sen esiintymisajasta.

Voit tarkastella ja ladata néité ja monia
muita kayttdoppaita osoitteessa
parkside-diy.com. Skannaamalla
tdman QR-koodin p&aset suoraan
osoitteeseen parkside-diy.com. Valitse
maa ja etsi kdyttdohjeet hakukentén
avulla. Sy6ttamalla tuotenumeron
(IAN) 486060_2501 Idydat tuotteesi
kayttéohjeen.

@® Huoltopalvelu

&>  Huoltopalvelu Suomi
Puhelin: 0800 913375
E-Mail: owime@lidl.fi

PDF ONLINE
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® Garanti

Produkten har tillverkats enligt strdnga kvalitetskrav och
kontrollerats noggrant fore leverans. | hdndelse av materialfel
eller tillverkningsfel har du lagstadgade rattigheter mot séljaren
av produkten. Dina lagstadgade rattigheter begrénsas inte pa
nagot satt av var garanti som anges nedan.

Garantin for den héar produkten ar 3 ar fran och med
inkdpsdatum. Garantitiden bérjar fran och med inképsdagen.
Forvara originalkvittot p& en séker plats eftersom detta
dokument krvs som inkdpsbevis.

Alla skador eller brister som redan finns vid tidpunkten fér kdpet
maste rapporteras omedelbart efter uppackning av produkten.

Om det uppstér ett materialfel eller ett tillverkningsfel pa

denna produkt inom 3 ar efter kdpet, kommer vi, efter eget
gottfinnande, att antingen reparera eller byta ut produkten &t

dig utan kostnad. Garantiperioden forlédngs inte av ett beviljat
garantiansprak. Det géller Aven for utbytta eller reparerade delar.

Denna garanti &r ogiltig om produkten har skadats eller anvéants
eller underhallits felaktigt.




Garantin tdcker material- och tillverkningsfel. Denna garanti
tacker inte produktdelar som &r féremal for normalt slitage och
som darfor anses vara slitdelar (t.ex. batterier, batteripack,
slangar, blackpatroner) och inte heller skador pa émtaliga delar,
t.ex. strémbrytare eller delar av glas.

® Handlaggning av garantiansprak

laktta anvisningarna nedan for att sékerstélla en snabb
handlaggning av din férfragan:

Ha alltid kassakvittot och artikelnumret i beredskap
(IAN 486060_2501) for att bevisa kopet.

Artikelnumret finns p& produktens typskylt, en gravyr pa
produkten, omslaget till din handledning (I&ngts ner till vanster)
eller etiketten pa baksidan eller undersidan av produkten.

Om funktionsfel eller andra brister uppstar kontakta forst
nedanstaende serviceavdelning via telefon eller e-post.

Du kan sedan utan kostnad skicka en produkt som har
registrerats som defekt till den serviceadress som du har fatt.
Bifoga ink&psbeviset (kassakvitto) och uppgifter om vilket fel det
handlar om och nér det intréffade.

Pa parkside-diy.com kan du titta pa och
ladda ner denna och manga

andra handbdcker. Med denna

QR-kod kommer du direkt till
parkside-diy.com. Valj ditt land och sk
efter bruksanvisningen via sbkmasken.
Genom inmatning av artikelnumret
(IAN) 486060_2501 kommer du till din
artikels bruksanvisning.

@® Service

G Service Sverige
Tel.: 020791808
E-Mail: owim@lidl.se
&> Service Finland
Tel: 0800 913375
E-Mail: owime@lidl.fi
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® Garantija

Gaminys buvo pagamintas laikantis griezty kruopStumo principy
ir prie$ pristatant buvo atidziai patikrintas. Esant medziagy

ar gamybos defektams, jus turite jstatymines teises gaminio
pardaveéjo atzvilgiu. Si garantija jokaiis bidais neapriboja
jstatymais nustatyty jusuy teisiy.

Siam produktui suteikiama 3 mety garantija nuo pirkimo datos.
Garantijos teikimo laikotarpis skai¢iuojamas nuo pirkimo
datos. Pirkimo kvito originalg laikykite saugioje vietoje, nes Sis
dokumentas reikalingas kaip pirkimo jrodymas.

ISpakavus gaminj, bitina nedelsiant pranesti apie bet kokius
pazeidimus ar defektus, kurie jau buvo pirkimo metu.

Jei per 3 metus nuo Sio produkto pirkimo datos iSrySkés
medziagy ar gamybos trukumy, produktg savo nuoziura
nemokamai pataisysime arba pakeisime. Patvirtinus garantinj
reikalavima garantinis laikotarpis nepratesiamas. Ta pati salyga
taikoma ir pakeistoms bei pataisytoms dalims.

Garantija netaikoma, jei Sis produktas apgadinamas, netinkamai

Garantija taikoma medziagy ir gamybos trukumams. Si garantija
netaikoma gaminio dalims, kurios paprastai susidévi ir todel yra
laikomos susidévin€iomis dalimis (pvz., baterijos, akumuliatoriai,
zarnos, rasalo kasetés), taip pat netaikoma trapioms dalims,
pvz., jungikliams arba dalims i$ stiklo.

@® Veiksmai norint pasinaudoti garantija

Kad galétume greitai apdoroti Jusy prasyma, vadovaukites toliau
pateikiamais nurodymais:

Prasome dél visy uzklausy iSsaugoti kasos ¢ekj ir gaminio
numerj (IAN 486060_2501) kaip pirkimo jrodyma.

Gaminio numerj rasite duomeny lenteléje, iSgraviruota ant
gaminio, ant naudojimo instrukcijos virselio (apacioje kairéje)
arba uzklijuotg prietaiso uzpakalinéje puséje ar apacioje.

Jei iSrySkéty produkto veikimo ar kitokiy trukumy, pirmiausia
telefonu arba elektroniniu pastu kreipkités j toliau nurodyta
klienty aptarnavimo skyriy.

Tada sugedusiu pripazintg produkta, pridéje pirkimo dokumentg
(kasos €ekj) ir nurode trukuma bei jo atsiradimo laika,
nemokamai galésite iSsiysti Jums nurodytu klienty aptarnavimo
tarnybos adresu.

parkside-diy.com svetainéje galite
atidaryti ir atsisiysti Sig ir daugel;j kity
instrukcijy. Su Siuo QR kodu galite
tiesiogiai patekti j parkside-diy.com
svetainés puslapj. Pasirinkite savo Salj
ir pagal paieskos forma susiraskite savo
Salies naudojimo instrukcija. [vesdami
gaminio numerj (IAN) 486060_2501
surasite jusy gaminio naudojimo
instrukcija.
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® Klienty aptarnavimas

@ Klienty aptarnavimo tarnyba Lietuva
Tel.: 080033500
El. pastas: owim@lidl.Ilt

® Garantii

Toode on valmistatud rangete kvaliteedijuhiste jargi ja seda

on enne tarnimist pdhjalikult kontrollitud. Materjali- voi
tootmisdefektide korral on teil seaduslikud digused toote muuja
suhtes. Teie seadusjargsed digused ei ole mingil juhul piiratud
meie allpool sétestatud garantiiga.

Selle toote garantii kehtib 3 aastat alates ostukuupéevast.
Garantiiaeg algab ostukuupéevaga. Hoidke muugitSeki originaali
kindlas kohas, kuna see dokument on vajalik ostu tdendamiseks.

Kdikidest kahjustustest voi defektidest, mis esinesid juba
ostmise ajal, tuleb teatada kohe pérast toote lahtipakkimist.

Kui tootel iimneb 3 aasta jooksul alates ostukuupdevast
materjali- vOi teostusviga, parandame v6i asendame selle omal
valikul teie eest tasuta. Garantiiperioodi ei pikendata kinnitatud
garantiinbudega. See kehtib ka asendatud ja parandatud
osade kohta.

See garantii kaotab kehtivuse, kui toode on kahjustatud, voi kui
seda on valesti kasutatud voi hooldatud.

Garantii katab materjali- ja tootmisdefektid. See garantii ei laiene
tooteosadele, mis on tavapéaraselt kulunud ja mida seet6ttu
peetakse kuluvateks osadeks (nt akud, taaslaetavad akud,
voolikud, vérvikassetid), ega ka purunevate osade kahjustustele,
nt [Ulitid voi klaasist osad.

@® Garantii kasitlemine

Selleks et teie murekiisimus saaks kiire lahenduse, jargige palun
alltoodud juhiseid:

Koikide péringute jaoks hoidke oma ostu téendamiseks alles
kassatSekk ja tootenumber (IAN 486060_2501).

Tootenumbri leiate tootel olevalt tuubisildilt voi graveeringult,
oma kasutusjuhendi tiitellehelt (all vasakul) voi toote taga- voi
allosas olevalt kleebiselt.

Toote toimivusvigade voi muude puuduste korral
vOtke koigepealt telefoni voi e-posti teel thendust
alltoodud teenindusosakonnaga.

Lisades defektsele tootele ostudokumendi (kassatSeki),
kirjelduse toote puuduste kohta ja andmed selle kohta, millal
need ilmnesid, saate selle tasuta saata teile teadaantud
teeninduse aadressile.



Neid ja paljusid teisi kdsiraamatuid saate
vaadata ja alla laadida lehelt
parkside-diy.com. Selle QR-koodi abil
satute otse lehele parkside-diy.com.
Valige oma riik ja otsige otsinguvélja

abil kasutusjuhendeid. Tootenumbri
(IAN) 486060_2501 sisestamisel paésete
ligi oma toote kasutusjuhendile.

@® Teenindus

@ Teenindus Eestis
Tel: 8000049117
E-posti aadress: owim@lidl.ee

® Garantija

Izstradajums bija izgatavots atbilstosi stingram kvalitates
vadlinijam un pirms piegades rupigi parbaudits. Materialu vai
razoSanas defektu gadijuma jums attieciba pret izstradajuma
pardevéju ir likumigas tiesibas. Musu zemak minéta garantija
nekada veida neierobezo jusu likumigas tiesibas.

Sim izstradajumam tiek pieskirta 3 gadu garantija, sakot ar
pirkuma izdariS8anas datumu. Garantijas termin$ sakas ar
pirkuma izdari$anas datumu. Uzglabajiet originalo pirkuma ¢eku
dro§a vieta, jo tas ir nepiecieSams ka pirkuma dokumentals
pieradijums.

Par visiem bojajumiem vai trukumiem, kas jau eksisté
uz pirkuma izdarn$anas bridi, nekavéjoties jazino pec
izstradajuma izpakos$anas.

Ja 3 gadu laika, sakot ar pirkuma izdarisanas datumu,
izstradajumam paradisies kads materialu vai razo$anas defekts,
MESs pec savas izveles izstradajumu salabosim vai nomainisim
bez maksas. Garantijas laiks nepagarinasies uz notikusas
garantijas prasibas pamata. Tas attiecas ar uz aizvietotam un
salabotam dalam.

Garantija zaudé spéku, ja izstradajums bija bojats vai
nelietpratigi lietots vai apkopts.

Garantija sedz materialu un razo$anas defektus. ST garantija
neattiecas ne uz izstradajuma dalam, kas ir paklautas normalam
nolietojumam, un lidz ar to ir uzskatamas par nolietojuma dalam
(pieméram, baterijas, akumulatori, S|ttenes, kartridzi), ne uz
plistosSu dalu bojajumiem, pieméram, slédzis vai stikla dalas.

@® Riciba garantijas gadijuma

Lai Jusu prasiba tiktu atrak apstradata, ludzu, ieverojiet talak
shiegtas norades.
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Jebkadu prasibu apstradei ka pirkuma apliecinajumu,
l0dzu, uzglabajiet kases ¢eku un izstradajuma numuru
(IAN 486060_2501).

Izstradajuma numurs noradits tipa plaksnité uz izstradajuma,
gravéjuma uz izstradajuma, lietoSanas instrukcijas titullapa
(apaks$a, kreisaja puse€) vai ka uzlime izstradajuma aizmugure
vai apaksa.

Ja izstradajums darbojas kltudaini vai tam ir citi trukumi, ludzu,
vispirms sazinieties ar talak noradito servisa dalu pa talruni vai
e-pastu.

Péc tam izstradajumu, kam konstatéts defekts, varat nosutit bez
maksas uz Jums noradito servisa adresi, pievienojot pirkuma
apliecinajumu (kases ¢eku) un noradi par attiecigo defektu un ta
raSanas laiku.

Vietné parkside-diy.com varat apskatit
un lejupieladét gan So, gan daudzas citas
rokasgramatas. Ar So QR kodu Jus varat
atvert vietni parkside-diy.com. Izvélieties
valsti un meklgjiet lietoSanas instrukcijas,
izmantojot mekléSanas riku. levadot
preces numuru (IAN) 486060_2501, Jus
atversiet attiecigas preces lietoSanas

instrukciju.

PDF ONLINE
@® Serviss parkside-diy.com
@> Serviss Latvija
Talr.: 80005811

E-pasts: owim@lidl.lv

@® Garantie

Das Produkt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien hergestellt
und vor der Auslieferung sorgfaltig geprift. Im Falle von
Material- oder Herstellungsfehlern haben Sie gegentiber dem
Verkaufer des Produkts gesetzliche Rechte. |hre gesetzlichen
Rechte werden in keiner Weise durch unsere unten aufgefiihrte
Garantie eingeschrankt.

Die Garantie fUr dieses Produkt betragt 3 Jahre ab Kaufdatum.
Die Garantiezeit beginnt mit dem Kaufdatum. Bewahren Sie
den Originalkaufbeleg an einem sicheren Ort auf, da dieses
Dokument als Nachweis des Kaufs erforderlich ist.

Alle Schaden oder Mangel, die bereits zum Zeitpunkt des Kaufs
vorhanden sind, mussen unverztglich nach dem Auspacken des
Produkts gemeldet werden.

Sollte das Produkt innerhalb von 3 Jahren ab Kaufdatum
einen Material- oder Herstellungsfehler aufweisen, werden

wir es — nach unserer Wahl — kostenlos flir Sie reparieren

oder ersetzen. Die Garantiezeit verlangert sich durch einen
stattgegebenen Gewéhrleistungsanspruch nicht. Dies gilt auch
flr ersetzte und reparierte Teile.

Diese Garantie erlischt, wenn das Produkt beschadigt oder
unsachgemaB verwendet oder gewartet wurde.

Die Garantie deckt Material- und Herstellungsfehler ab. Diese
Garantie erstreckt sich weder auf Produktteile, die normalem
VerschleiB unterliegen, und somit als VerschleiBteile gelten (z. B.
Batterien, Akkus, Schlauche, Farbpatronen), noch auf Schaden
an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter oder Teile aus Glas.

@® Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewahrleisten,
folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:

Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die
Artikelnummer (IAN 486060_2501) als Nachweis flir den
Kauf bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am
Produkt, einer Gravur am Produkt, dem Titelblatt lhrer Anleitung
(unten links) oder dem Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite
des Produktes.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mangel auftreten
kontaktieren Sie zundchst die nachfolgend benannte
Serviceabteilung telefonisch oder per EMail.

Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann unter
Beifligung des Kaufbelegs (Kassenbon) und der Angabe, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei
an die Ihnen mitgeteilte Service Anschrift Gbersenden.

Auf parkside-diy.com kdnnen Sie diese
und viele weitere Handbticher einsehen
und herunterladen. Mit diesem QR-Code
gelangen Sie direkt auf parkside-diy.com.
Waéhlen Sie |hr Land aus, und suchen

Sie Uber die Suchmaske nach den
Bedienungsanleitungen. Mittels Eingabe
der Artikelnummer (IAN) 486060_2501
gelangen Sie zur Bedienungsanleitung
fur Ihren Artikel.

PDF ONLINE
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@® Service

)

@

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111
E-Mail: owim@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0800 292726
E-Mail: owim@lidl.at
Service Schweiz

Tel.: 0800 562153
E-Mail: owim@Ilidl.ch
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